
POU CLAR
USOS I ACTIVITATS PROHIBIDES

Per tal de garantir la conservació del paratge, és obligatori complir les normes disposades en  l’Ordenança Reguladora de les Normes de 
Protecció del Paratge Natural Municipal del Pou Clar.
Con el objetivo de garantizar la conservación del paraje, es obligatorio cumplir las normas dispuestas en la Ordenanza Reguladora de las 
Normas de Protección del Paraje Natural Municipal del Pou Clar.
Compliance with the rules set out in the Ordinance Regulating the arrengaments for the Protection of the Municipal Natural Park of El Pou Clar 
is mandatory in order to ensure the correct conservation of the place.
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• Vessar líquids, sabó o 
detergent.

• Verter líquidos, jabón o 
detergente.

• To spill any liquids, 
soaps or detergents.

• Abandonar residus, 
corfes de pipes o 
xiclets.

• Abandonar residuos, 
cáscaras de pipas o 
chicles.

• To abandon waste, 
pipe shells or 
chewing gum.

• Accedir al paratge 
amb vehicles 
motoritzats.

• Acceder al paraje 
con vehículos 
motorizados.

• To access  the place 
withmotor vehicles.

• Accedir-hi amb botelles 
de vidre o begudes 
alcohòliques

• Acceder con botellas 
de vidrio o bebidas 
alcohólicas.

• To access with glass 
bottles or alcoholic 
beverages.

• Fer pícnic en tot el pa-
ratge des de l’1 de juny 
fins al 30 de setembre

• Hacer pícnic en todo 
el paraje desde el 1 de 
junio hasta el 30 de 
septiembre.

• To have a picnic from 
June the 1st to 
September the 30th.

• Fer foc o encendre 
barbacoes.

• Hacer fuego o 
encender barbacoas.

• To make a fire or light 
barbecues.

• Utilitzar elements de repro-
 ducció sonora que alteren la 
 tranquil·litat del paratge
• Utilizar elementos de re-
 producción sonora que
 alteren la tranquilidad del
 paraje y las personas usuarias
• To use elements of sound 
 reproduction, which alter the
 tranquility of the place and the users

• Acampar o fer bivac
• Acampar o hacer 

vivac.
• To camp or bivouac.

• Fumar.
• Fumar.
• To smoke.

• Tallar, arrancar o causar 
 desperfectes als arbusts
 o arbres
• Cortar, arrancar o causar 
 desperfectos a los 
 arbustos y árboles.
• To cut, uproot or cause
 damage to shrubs or trees.

• Molestar a la fauna 
del paratge

• Molestar a la fauna 
del paraje

• Disturb to the fauna 
of the place

• Pescar des de l’1
 de juny fins al 30 
 de setembre
• Pescar desde 
 el 1 de junio hasta 
 el 30 de septiembre.
• To fish from June
 the 1st to September
 the 30th.

• Accedir-hi amb taules, 
cadires, neveres o 
elements de mobiliari

• Acceder con mesas, sillas, 
neveras o elementos de 
mobiliario.

• To access with tables, 
chairs, refrigerators or 
furniture items.

• Escopir, orinar o 
defecar fora dels 
sanitaris habilitats

• Escupir, orinar 
o defecar fuera 
de los sanitarios 
habilitados.

• To spit, urinate or 
defecate outside the 
sanitary facilities.

• Accedir-hi amb 
animals de companyia 
des de l’1 de juny fins 
al 30 de setembre

• Acceder con animales 
de compañía desde el 
1 de junio hasta el 30 
de septiembre.

• To access with pets 
from June the 1st to 
September the 30th.


